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1. Dades de I'assignatura

Nom de 'assignatura |

Arab C per atraductors i intérprets 2

Codi |

101459

Crédits ECTS |

Curs i periode en el que
s'imparteix

1r curs, 2n semestre

Horari |

Consulteu www.fti.uab.cat

Lloc on s’imparteix

Facultat de Traduccié i d’Interpretacio

Llengiies |

LLENGUA DE L’'ASSIGNATURA

Professor/a de contacte

Nom professor/a |

Lucia Molina

Departament |

Traduccié i Interpretacio

Universitat/Institucio |

Universitat Autbonoma de Barcelona

Despatx | K- 1002
Teléfon (*) | 93 581 33 60
e-mail | Lucia.Molina@uab.cat

Horari d’atenci6 |

Dilluns i dimecres de 10.30h a 11h i de 15.30 a 17.30h

2. Equip docent

Nom professor/a |

Lucia Molina

Departament |

Traduccié i Interpretacio

Universitat/Instituci6 |

Universitat Autbonoma de Barcelona

Despatx | K- 1002
Teléfon (*) | 93 581 33 60
e-mail | Lucia.Molina@uab.cat

Horari de tutories |

Dilluns i dimecres de 10.30h a 11h i de 15.30 a 17.30h
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3. Prerequisits

No existeixen prerequisits.

4.- Contextualitzacio i objectius formatius de I'assignatura

La funcié d’aquesta assignatura és consolidar I'aprenentatge dels coneixements linguistics basics de
I'estudiant en Idioma C per preparar-lo per a la traduccio directa.

En acabar I'assignatura I'estudiant haura de ser capag de:

e Comprendre informacioé de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i
immediat.

e Produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat.

o Reconéixer el sistema fonologic i Iéxic basic i comprendre expressions orals basiques relatives a
I’entorn concret i immediat.

o Utilitzar el sistema fonologic i Iéxic i produir expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i
immediat.
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5.- Competencies i resultats d’aprenentatge de I'assignatura

CE5: Comprendre textos escrits en idioma estranger per a poder traduir.
Resultats de I'aprenentatge:
CE5.1. Aplicar coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.

CEb.2. Aplicar estratégies per a comprendre informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a
I'entorn concret i immediat.

CE5.3. Comprendre informacié de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i
immediat.

CEB6: Produir textos escrits en idioma estranger per a poder traduir.

Resultats de I'aprenentatge:
CE®6.1. Aplicar coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.
CE®6.2. Aplicar estratégies per a produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn
concret i immediat.
CEB6.3. Produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat amb
correccio linguistica.

CE7: Comprendre textos orals en idioma estranger per a poder interpretar.

Resultats de I'aprenentatge:
CE7.1. Aplicar coneixements fonologics, léxics i morfosintactics basics.
CE7.2. Aplicar estrategies per a comprendre expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i
immediat.

CE8: Produir textos orals en idioma estranger per a poder interpretar.

Resultats de I'aprenentatge:
CES8.1. Aplicar coneixements fonologics, léxics i morfosintactics basics.
CEB8.2. Aplicar estratégies per a produir expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i immediat.
CES8.3. Produir expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i immediat.
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6.- Continguts de I'assignatura

Continguts comunicatius

Descriure fisicament persones i objectes.
Fer la comanda en un restaurant.
Proposar

Aceptar, ofrecer una disculpa

Continguts gramaticals

L’expressié de “tenir’d / e /s,

La negacio absoluta.

La negacio de la expressio de “tenir” sal/ 4 /aie + gl

L’adjectiu: tipus i esquemes morfologics. Els adjectius de color i particularitat fisica.

Revisié dels usos i comportament del verb (! (negacié de I'oracié nominal i negacié de “tenir”).
L’expressio de la possibilitat: la perifrasi verbal g #.\ ¢ jbxad (imperfectu indicatiu) + 3 les
particules J~ i L,

Els numeros de I'1 a 10 amb flexio.

L’estructura de la frase verbal.

La conjugacio del mode g 8,4l ¢ jb=dll (imperfectiu indicatiu) en plural.

La temporalitat arab. L’aspecte i el mode: =W (perfectiu) i ¢ _Jbxasll (imperfectiu).

Y (mode imperatiu).

Correspondéncia de les particules de negacié amb els modes i els aspectes verbals. La
particula ¥ pel g st g Ll (imperfectiu indicatiu) i Y (imperatiu), i la particula « pel =l
(perfectiu).

El plural regular femeni i masculi. El plural irregular.

La concordancga dels plurals irracionals.

Concordanga verb— subjecte, substantiu- adjectiu i subjecte- predicat.

Recapitulacié de los noms diptots (el dual, los plurals regulars i I'adjectiu de color i particularitat
fisica).

Particularitats del dual i el plural regular masculi quan és regent de I'estructura de idafa i amb un
pronom sufixat.

Sufixacié del pronom amb el verb i amb la preposicié.
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e Laresposta a la pregunta negativa: > i b .

e La formacid del futur afirmatiu; — i <.

e Les particules interrogatives: S i isl.

e Quantificadors de quantitat o grau (ges phas (pars «JS L)
Continguts lexics

e Caracteristiques fisiques de les persones.

e Lavestimenta.

e Els colors.

e Els aliments i els menjars.

e Fodrmules de tractament i de cortesia (en una botiga, en un restaurant).
e Formules per a demanar, oferir, suggerir, acceptar i rebutjar.

e Formules per mostrar grat i desgrat.

Continguts socioculturals

e Copsar trets culturals especifics de la societat i la cultura arab.

e Conéixer algunes tradicions i costums de la cultura arab.

¢ Identificar diferéncies (gastronomiques, léxiques) entre les diferents arees geografiques dels
paisos arabs (el Magreb i el Maixreq).

Desenvolupar estratégies comunicatives.
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7.- Metodologia docent i activitats formatives

Els continguts de I’assignatura es desenvoluparan mitjancant les segiients activitats:

HORES
TIPUS D’ACTIVITAT ACTIVITAT RESULTATS D’APRENENTATGE
225
78,75hores

Dirigides (35%)
Realitzacio d’activitats de
comprensio lectora 18 hores CE5.1., CES.2.
Realitzacio d’activitats de 10 hores CE6.1. CE6.2. CE6.3
produccié escrita o e -
Realitzacio d’activitats de 10 hores CE7.1. CE7.2
comprensi6 oral s e
Realitzacio d’activitats de 10 hores CES.1 CE8.2. CE8.3
produccié oral " e -
Exposicions orals del professor | 30,75 hores CE5.1.

22,5hores

Supervisades (10%)
Supervisio i revisio d’exercicis de 125 hores CE5.1. CE6.2
gramatica i de vocabulari ’ B e
Supervisio i revisio d’activitats 10 hores CE6.1. CE6.2. CE6.3
orals i escrites. s e -
Exemples 112,5h Exemples

Autonomes P (50%) P
Exercicis de lectura i cal-ligrafia 22,5 hores CES5.1., CE5.2.
Preparaci6 d'exercicis de 40 hores CE5.1., CE6.2.
gramatica i vocabulari
Preparacié d’activitats de 30 hores CE6.1. CE6.2. CE6.3
produccié escrita o e -
Preparacié d’activitats de 20 hores CE5.1.. CE5.2.

comprensio lectora
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8.- Avaluacio6

Les activitats d’avaluacio es faran a l'aula i la revisio de les proves es faran a I'horari d’atencio del
professor a el seu despatx. Es considera com “no presentat” I'estudiant que s’hagi presentat a
proves el pes de les quals no superi el 20% del pes total de I'avaluacioé del curs.

ACTIVITATS D’AVALUACIO PES HORES RESULTATS
11,25 D’APRENENTATGE
(5%)
Activitats d’avaluacié de coneixements gramaticals 40 % | 4,5 hores CE5.1., CE6.1.
Activitats d’avaluacio de coneixements Iéxics 25% | 3 hores CE5.1., CE5.2., CE6.1.
Activitats d’avaluacié de produccioé escrita 30% 3,25 hores | CE6.1., CE6.2., CEB6.3.
Activitats d’avaluacié de produccié oral 5% 0,5 hores CE8.1, CES8.2., CES8.3.

e Hores ja comptabilitzades a activitats autbnomes i supervisades
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9- Bibliografia i enllagos web

AL-QAFSI, Z. (1991): Al-°arabiyyat al-mu°asira, Tunis: Institut Bourguiba du Langues Vivants.
(Manual que es fa servir com a llibre de text principal. Del qual s’estudien les quatre primeres
lligons.)

CALVO, E; COMES, M.; FORCADA, M. i PUIG, R. (2000) Introducci¢6 a la llengua arab. Edicions de
la Universitat de Barcelona. (Gramatica arab. Es facilita als alumnes com a obra de consulta o
d’autoaprenentatge.)

http://www.almadrasa.org/ (Enllag amb material didactic)
http://www.arabismo.com/lengua.html (Enllag sobre llengua arab i Islam)
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